Chosen family

(Choreos version)

R. Sawayama, D. Harle, J. Letimer

Adagio (ma non troppo!)

(dedicato a Choreos ¢ a Ahmed)

adatt./elab a cappella Simone Faraoni
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Tell me your story and I'll tell you mine,

I'm all ears, take your time, we got all night.
Show me the rivers crossed, the mountains scaled,
show me who made you walk all the way here.

Settle down, put your bags down, you're alright now.

We don't need to be related to relate,

we don't need to share genes or a surname,
you are, you are my chosen, chosen family.
So what if we don't look the same?

We been going through the same thing, yeah,
you are, you are my chosen, chosen family.

Hand me a pen and I'll rewrite the pain,
when you're ready, we'll turn the page together.

Open a bottle, it's time we celebrate
who you were, who you are,we're one and the same. Yeah.

I chose you,you chose me, I chose chosen family.
I chose you, you chose me, we're alright now.

Mia sorella, mio fratello sai perché?
Non importa se non hai 1 miei geni.

Tu sei, tu sei famiglia, dubbi non ce n’¢.
Lo so che sei sempre con me,

anche quando il dolor ¢ forte.

Tu sei, tu sei famiglia, dubbi non ce n’¢.



